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Pred uvedenim do provozu si precist navod k obsluze a bezpe¢nostni
predpisy a oboje dodrzovat.
Pred uvedenim do prevadzky si precitajte a dodrziavajte navod na

obsluhu a bezpe€nostné pokyny.
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Vor Arbeiten am Schneidwerkzeug,
Netzstecker ziehen!
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1. Dllezité pokyny

Prosim prectéte si peclivé navod k obsluze a dbejte
jeho pokyn(. Na zakladé tohoto navodu k obsluze se
pred pouzivanim obeznamte s pfistrojem, jeho
spravnym pouzivanitim a také s bezpe¢nostnimi
pokyny.

Navod k obsluze méjte stale dobre ulozen!

Nepfimérené pouzivani elektrického zahradniho
drtiGe mUze vést k tézkym zranénim.

Elektricky zahradni drti¢ je uréen pouze na drceni
organického zahradniho odpadu.

Pozor!
Z bezpecnostnich divodd nesmi déti a mladistvi
mladsi 16 let elektricky zahradni drti¢ pouzivat.

Bezpeénostni pokyny

Pozor! Pfed pracemi na pfistroji, ¢i§ténim nebo pfi
zamotaném prodluzovacim kabelu musi byt stat za-
/vypinaé v poloze “vyp” a sit’ova zastrcka musi byt
vytaZena ze zasuvky. Po vypnuti bé&zi pfistroj kratkou
dobu dal.

® Miladistvi mladsi 16 let a osoby, které nejsou s
timto navodem k obsluze seznameny nesmi drti¢
obsluhovat.

® Obsluhujici osoba je v pracovni oblasti drti¢e
zodpovédna za treti.

® Pred nato¢enim nebo zapnutim motoru musi byt
plnici nasypka kompletné namontovana a bez-
pecné usazena.

® Drti¢ musi byt stabilné postaven na rovném a
pevném podkladu.

@ P¥idrceni nosit rukavice a ochranné bryle.

@ U drticl bez ochrany proti hluku se doporucéuje
nosit ochranu sluchu.

® Pred opusténim drti€e musi byt motor vypnut,
kromé toho vytazen kli¢ek zapalovani aspinani??
kli¢ spinaci skfifiky nebo vytazena sit’ova zastré-
ka.

e Udrzbové a &istici prace, jako té2 odnimani nebo
odklapéni ochrannych zafizeni provadét pouze
pfi vypnutém motoru a pouze, kdyz je vytazen
klicek zapalovani nebospinani kli¢ spinaci
skfifky nebo koncovka zapalovaciho kabelu
nebo sit’ova zastréka.

® Musi byt pouzivana dDodana ochranna zarizeni

(napf. vyhazovaci zafizeni) musi b?t pou?ivana.
® Nesahat rukama do nasypky nebo vyhazovaciho
otvoru.

Vseobecna bezpeénostni opatieni

® Pred uvedenim do provozu musi byt pfistroj
spravné smontovan.

® Pred kazdym pouzitim proved’te vizualni kontro-
lu pfistroje. Pristroj nepouzivejte, pokud jsou
bezpecénostni zafizeni poSkozena nebo opotie-
bovana. Nikdy nevyrazujte bezpecnostni
opatfeni nevyNazujte z provozu.

® Pouzivejte pfistroj vyhradné pro G€el uvedeny v
navodu k obsluze.

® Pred zacatkem prace drceny materiél prekontro-
lujte. Odstrarite cizi télesa. Béhem prace dbejte
na cizi télesa. Pokud pfi drceni pfesto narazite
na cizi téleso, vypnéte stroj a predmét odstrante.

® Pracuijte pouze za dobrych svételnych podminek
nebo se postarejte 0 umélé osvétleni.

® Béhem prace musi stat drti¢ na pevném podkla-
dé a stejné Urovni jako obsluha.

@ Pri praci vzdy dbejte na bezpecny a stabilni
postoj.

® Nikdy nenecheijte pfistroj na pracovisti bez
dozoru. Pokud praci prerusite, ulozte prosim pfi-
stroj na bezpe€ném misté. Pokud svoji praci pre-
ruite, abyste se odebrali na jiné pracoviste, bez-
podmineéné pfistroj na tuto dobu vypnéte.

® Nepouzivejte pfistroj nikdy za desté nebo ve vih-
kém, mokrém prostiedi. Chrante sv{j pfistroj
pred destém a vihkem.

® Vypnéte motor a vytdhnéte sit’'ovou zastréku
pokud pfistroj nepouzivate, nechate ho bez
dozoru, kontrolujete ho, je poskozen prodluzo-
vaci kabel je po?kozen, sundavate popf. vym-
énujete noze, pfistroj transportujete z mista na
misto.

® Nepoustéjte do blizkosti pfistroje jiné osoby,
obzvlast’ déti a také domaci zvirata.

® Nikdy pfistroj nepouzivejte bez ochranného zafi-
zeni.

POZOR! Ochranné zatizeni je podstatné pro Vasi
bezpecénost a bezpeénost druhych, jako téz pro
spravnou funkci stroje. Nedbani tohoto predpisu
vede kromé toho, ze tim hrozi potencialni zdroje
nebezpeci, ke ztraté zaruky.

® Dbejte na to, aby vzduchové otvory zlstaly pro-
sté necistot.

® Po pouziti vytahnéte sit’ovou zastréku a prekon-
trolujte, zda neni pfistroj poskozen.
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Pokud pfistroj nepouzivate, uloZte jej na suchém
a détem nepristupném misté.

Pouzivejte pfistroj pouze tak, jak je to popsano v
tomto navodu k obsluze.

Pravidelné kontrolujte, zda jsou Srouby dobre
utazeny.

Sit’ové napéti musi souhlasit s napétim udanym
na typovém Stitku.

Proudovy okruh musi byt jistén minimalné 10 A.
Pouzita napajeci vedeni nesmi byt leh&i nez
lehka vedeni v pryzové hadici HO7RN-F podle
DIN 57282/VDE 0282 a mit minimalni prdmér 1,5
mm?. Konektory musi mit ochranné kontakty a
spojka musi byt chranéna proti strikajici vodé.
Napajeci vedeni musi byt pravidelné kontrolova-
no, zda nevykazuje stopy poskozeni nebo star-
nuti. Pfistroj nesmi byt pouzivan, pokud neni
napéjeci vedeni v pofadku.

Napéjeci vedeni s moc malym prifezem vodiCe
zpUsobi zfetelné snizeni vykonnosti pfistroje. U
kabell po 25 m délky je nutny prdrez vodice
minimalné 3x1,5 mm?, p¥i délce nad 25 m prifez
vodi¢e minimalné 3x2,5 mm?.

Pokud musi byt pfistroj kvli transportu nadz-
vednut, je tfeba odstavit motor a vyc¢kat, az se
ptistroj zastavi. Pfed opusténim pfistroje je tfeba
vypnout motor a vytdhnout sit’ovou zastréku.
Nez pfistroj pripojite na sit’, pfesvédctepNes-
vddZte se, zda je plnici nasypka dobie spojena s
krytem motoru a odijist’ovaci Sroub pevné
utazen.

Pokud by drti¢ nadmérné vibroval, odstavit
motor, vytahnout sit’ovou zastréku a ihned hle-
dat pficinu. Silné vibrace vétSinou poukazuji na
poruchu.

Pro udrzbu pouzivat pouze originalni nahradni
dily.

Opravy smi provadét pouze elektroodbornik.
Pokud je napéjeci vedeni tohoto pfistroje posko-
zeno, musi byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho
zakaznickym servisem, event. podobné kvalifiko-
vanou osobou, aby se zabranilo nebezpecim.
Pfed uvedenim stroje do provozu a po jakémko-
liv narazu prekontrolujte stroj, zda nevykazuje
znaky opotrebeni nebo poskozeni a nechejte
provést nutné opravy. Ruce a nohy nikdy
nedavejte do blizkosti fezaciho zafizeni, prede-
v8im kdyz zapinate motor.

Nikdy nepouzivejte ndhradni dily a pfislusenstvi,
které nebyly vyrobcem stanoveny nebo
doporuceny.

Vytahnéte sit’ovou zastréku pred kontrolami,
Cisténim nebo pracemi na stroji a pokud neni v
provozu.

Pozor! Po odstaveni noze jesté nékolik vtefin
rotuji!

2. Vysvétleni informaéniho Stitku (viz
obr. A) na pristroji

1.

2.

Pozor! Preéist si navod k obsluze a dodrzovat
varovné a bezpecénostni pokyny!

Pozor! P¥i praci nosit zasadné ochranné bryle,
ochranu sluchu, ochranné rukavice a pevny
pracovni odév. Doporucuje se noseni prilby s
oblicejovym Stitem.

Pozor! Ptistroj chranit pfed vihkosti a nevy-
stavovat ho desti.

Pfed vSemi pracemi na drti¢i jako napf.
nastavovani, ¢isténi atd., a pfi posSkozeni
napajeciho vedeni dat vypinac¢ do polohy VYP
a zastréku vytahnout ze zasuvky.

Pozor! Pokud je sitovy kabel poskozen nebo
prefiznut, okamzité vytahnout sitovou zastré-
ku!

Pozor! Béhem provozu mohou byt ¢asti
drceného materialu vymrstény. Udrzujte
dostateény bezpeénostni odstup.

Pozor! Rotujici noze. Po vypnuti noze dobiha-
ji. VyEkat uplného zastaveni nozl. Nebezpeci
zranéni!

3. Technicka data

Sit'ové napéti:

230-240V ~ 50 Hz

Prikon: 2500 W (S6-40 %)
2000 W (S1)
Otacky naprazdno vélec s nozi: 40 min”
Préimér vétvi: max. 40 mm
Hladina akustického tlaku LPA: 80 dB(A)
Hladina akustického vykonu LWA: 93 dB(A)
Hmotnost: 25,3 kg

Druh provozu S6 (40 %) oznacuje zatézovy profil,
ktery predpoklada 4 min zatéz a maximalné 6 min
bé&h naprazdno maximalnd, podlekonstrukce drtiZe
vlastnosti drceného materialu.

—p—



—p—

4. Popis pristroje (obr. 1)

1 Otvor plnici nasypky

2 Motor

3 Za-/vypinac

4 Reverzacni spina¢

5 Integrovana sitova zastréka
6 Sroub na nastaveni protinoze
7 Podvozek

8 Vyhazovaci otvor

5. Pouziti podle ucelu uréeni

Elektricky zahradni drti¢ je uréen pouze na drceni
organickych zahradnich odpadd. Do plnici nasypky
davejte biologicky rozlozitelny material jako napf.
listi, vétve, zbytky kvétin atd.

Odebirani rozdrceného materialu
Pod vyhazovaci otvor mize byt pouZita nadoba na
rozdrceny material.

6. Pfed uvedenim do provozu

6.1 Montaz (obr. 2-11)

7. Uvedeni do provozu

7.1 Za-/vypinac¢ (obr. 1 / pol. 3)
® Na zapnuti drtice stisknout zeleny knoflik.
® Na vypnuti stisknout Eerveny knoflik.

Pokyn: Pristroj disponuje spinacem nulové ochrany.
Tento zabrani tomu, aby se pfistroj po vypadku
proudu nedmysiné opét zapnul.

7.2 Reverzacni spinac (obr. 1 / pol. 4)

Pozor! Reverzaéni spina¢ smi byt pouzivan pouze
u vypnutého drtice.

Poloha “}”

NGz automaticky vtahuje material a feze ho.

Poloha “4”

NGz pracuje v obraceném sméru otaceni a uvaznuty
material je uvolnén. Poté, co byl reverzaéni spina¢
dan do polohy “f” drzet stisknuty zeleny knoflik za-
/vypinace. NUZ je nastaven na opa¢ny smér otaceni.
Pokud je za-/vypinaé pustén, zlstane drti¢

automaticky stat.

Pozor! Vzdy vyckat, az se drti¢ zastavi, nez je
opét uveden do provozu.

Velké predméty nebo kusy dreva jsou odstranény po
nékolikanasobné aktivaci jak ve sméru fezani, tak ve
smeéru uvolfiovani.

7.3.1 Motorovy jisti¢ (obr. 1/ pol. 2)

Pretizeni (napf. blokovani nozd) vede po par
vtefinach k zastaveni pfistroje. Aby byl motor
chranén pred poskozenim, vypne motorovy jisti¢
automaticky pfivod proudu. Vy¢kat minimainé 1
minutu, nez je stisknut vratny knoflik pro novy start.
Poté stisknout za-/vypinac.

Pokud je blokovan nliz, dat reverzacni spina¢ doleva
do polohy “4}”, nez je drti¢ opét zapnut.

7.4 Pracovni pokyny

® Dodrzujte specialni a vSeobecné bezpe€nostni
pokyny (odstavec 1).

® Nosit pracovni rukavice, ochranné bryle a ochra-
nu sluchu.

® Drceny material plnit na pravé strané do plniciho
otvoru (levy chod nozd).

® Privadény drceny material je automaticky vtaho-
van. POZOR! Delsi, z pfistroje vy&nivajici drceny
material se mlze pfi vtahovani vymrstit jako prut
- dodrzovat bezpec¢nostni vzdalenost.

® Privadét pouze tolik materialu, aby se nasypka
neucpala.

® Zvadlé, vihké, jiz nékolik dni ulozené zahradni
odpady je tfeba drtit stfidavé s vétvemi. Tim se
zabrani ucpani nasypky.

® MéEkké odpady (napf. kuchyriské odpadky)
nedrtit, ale pfimo kompostovat.

@ Silné rozvétveny, listnaty material nejdfive zcela
rozdrtit, nez bude ptiveden dalsi material.
Vyhazovaci otvor nasypky nesmi byt ucpan
nadrcenym materialem - nebezpeci zpétného
vzduti.

o
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® Vétraci otvory nesmi byt zakryty.

® Vyhnout se nepretrzitému pfivadéni tézkého
materidlu nebo silnych vétvi. Toto mlze vést k
zablokovani noz(.

® Na odstranéni zablokovanych pfedmétd z nasyp-
ky nebo vyhazovaciho otvoru pouziveijte pfit-
la¢né zafizeni nebo hak.

Pokyn: Drceny materiél je valcem s nozi mackan,
rozvlaknén a fezan, coz podporuje proces rozpadu
pfi kompostovani.

7.5 Nastaveni protinoze (obr. 12)

Protin(iz a valec s nozi jsou ze zavodu optiméainé
nastaveny. Pouze pfi opotfebeni je nutné dodate¢né
nastaveni (k tomu pfistroj zapnout) protinoze. Pro
optimalni provoz je nutné, aby vzdalenost mezi
protinozem (pol. B) a fezacim nozem (pol. A) ¢inila
cca 0,50 mm. Na pravé strané krytu z plastu se k
tomu naléza nastavovaci zafizeni. Otacejte Sroubem
(c) doprava tak, aby se Sroub pohyboval smérem k
fezacimu nozi. Po poloviénim otoceni je protindz o
0,50 mm blize k fezacimu nozi. Po tomto nastaveni
zkontrolujte, zda nGz podle pfani feze.

POZOR: Pokud se fezaci niz dotkne protinoze, je
tento korigovan a z vyhazovaciho otvoru mohou
vypadnout kovové tfisky. Toto neni zadna chyba,
presto smi byt ale dodate¢né nastavovano pouze v
pozadované mite, jinak je protindz pfedcasné
opotiebovan.

8. Vyhledavani chyb

Motor nebézi

® Motorovy jisti¢ spustil. Reverzaéni spina¢ dat do
polohy “f” a stisknout vratny knoflik. Za-
/vypina¢ drzet stisknuty, aby byl drti¢ po kratké
dobé zapnut. Je-li blokovani odstranéno, dat
reverzacni spinac zpét do polohy “|”.

Vypadek proudu
® Zkontrolovat sitové vedeni, zastrc¢ku a pojistky.

Drceny material neni vtahovan

® Rezaci n0z bézi dozadu. Zménit smér otadeni.

® Nahromadéni materidlu v nasypce
Reverzaéni spina¢ dat do polohy “4” a drti¢ zap-
nout. Material z nasypky vytahnout. Silné vétve
opét zavést tak, aby nliz ihned nezasahl do pre-
dfezanych zéarezd.

® Rezaci niz je zablokovan
Reverzaéni spina¢ dat do polohy “4” a drti¢ zap-

nout. NUZ nyni pracuje v opaéném sméru a uvaz-
nuty material uvolni.

Pozor! Smér otaceni zménit teprve tehdy, kdyz je
drti¢ zcela zastaven.

9. Udrzba

o Cistéte pristroj pravideln&. Tim zarugite funkg-
nost a dlouhou zivotnost.

® Beéhem prace udrzujte vétraci otvory Cisté.

® Plastové téleso a plastové dily Cistit slabymi
doméacimi Cisticimi prostfedky a vlhkym hadrem.
Nepouzivejte na CiSténi agresivni prostfedky
nebo rozpoustédial!

@ Drti¢ nikdy neostrikavat vodou.

® Bezpodminecné se vyhybejte vniknuti vody do
pfistroje.

® Upevnovaci Srouby podvozku ¢as od ¢asu zkon-
trolujte, zda pevné drzi.

® Pokud drti¢ delSi dobu nepouzivate, chrante ho
pred korozi ekologicky neSkodnym olejem.

10. Objednani nahradnich dild

P¥i objednavce nahradnich dill je tfeba uvést nasle-
dujici udaje:

® Typ pristroje

o Cislo artiklu pfistroje

@ Identifikaéni ¢islo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na www.isc-
gmbh.info

11. Likvidace

Prislusenstvi a baleni by mélo byt z ekologickych

dlvodU dano k recyklaci. Aby mohla byt provedena
recyklace podle druhd, jsou plastové dily oznaceny.

o
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1. Dolezité pokyny

Prosim starostlivo si precitajte tento navod na
obsluhu a dodrziavajte jeho pokyny. Oboznamte sa
pomocou tohto ndvodu na obsluhu s tymto pristro-
jom, s jeho spravnym pouzivanim ako aj s bezpec-
nostnymi predpismi.

Starostlivo uschovaijte tento navod na obsluhu po
celi dobu uzivania!

Nespravne pouzitie elektrického zahradného drtica
méze viest k tazkym zraneniam.

Tento elektricky zahradny drti¢ je uréeny na drtenie
organického zahradného odpadu.

Pozor!

Z bezpecénostnych dévodov nesmu tento elek-
tricky zahradny drti¢ pouzivat deti a mladez do
16 rokov.

Bezpecénostné pokyny

Pozor! Pre akymikol'vek Upravami na pristroji, Cisteni
alebo navijani predlZzovacieho kabla musi byt
vypina¢ v pozicii ,Vyp*“ a elektricka zastrcka musi
byt vytiahnuta von zo zasuvky. Po vypnuti bezi pri-
stroj eSte pocas kratkej doby samostatne d’ale;.

® Mladez do 16 rokov, ako aj osoby, ktoré nie su
oboznamené stymto navodom na obsluhu,
nesmu obsluhovat tento elektricky zahradny
drtiaci pristroj.

® Obsluhujuca osoba je zodpovedna voci tretim
osobam v pracovnej oblasti tohto drtiaceho pri-
stroja.

® Pred naStartovanim alebo zapinanim motora
musi byt plniaci lievik kompletne namontovany
a musi pevne sediet.

® Pripouzivani drti¢a pouzivajte ochranné okuliare
a ochranné rukavice.

@ Pridrtiacich pristrojoch bez protihlukovych opa-
treni sa odporuca nosenie ochrany sluchu.

® Pred opustenim drtiaceho pristroja sa musi
motor vypnut a okrem toho vytiahnut zapalo-
vaci a zapinaci kl'i¢ alebo elektricky kabel zo
siete.

e Udrzbové a &istiace prace ako aj odoberanie a
otvaranie ochrannych zariadeni smu byt
vykonavané vzdy len pri vypnutom motore a len
vtedy, ak je vytiahnuty resp. odpojeny zapalo-
vaci alebo zapinaci k¢ alebo svie¢kovy klué
alebo sietova zastreka.

® VSetky ochranné zariadenia dodané spolu s pri-

strojom (napr. vyhadzovacie Ustrojenstvo) musia
byt vzdy pouzivané.

® Nesiahat rukami do lievika alebo vyhadzovacie-
ho otvoru.

VSeobecné bezpecnostné predpisy

@ Pred prvym uvedenim do prevadzky musi byt
tento pristroj spravne zmontovany.

® Pred kazdym pouzitim pristroja je potrebné tento
pristroj vizualne skontrolovat. Nepouzivajte pri-
stroj vtedy, ak suU bezpe€nostné zariadenia pos-
kodené alebo opotrebované. V ziadnom pripade
nesmiete deaktivovat bezpecnostné zariadenia.

® Pouzivajte tento pristroj vyluéne len na Ucel
pouzitia, ktory je uréeny v tomto navode na
obsluhu.

® Pred zahdjenim prace skontrolujte material
uréeny na drtenie. Odstrante vSetky pritomné
cudzie telesa. Dbajte po€as prace vzdy na vys-
kyt cudzich telies. Ak by ste napriek tomu pocas
drtenia narazili na takéto cudzie teleso, musite
pristroj vypnut a toto cudzie teleso vybrat von.

@ Pracujte vzdy len pri dobrych svetelnych pod-
mienkach alebo sa postarajte o dobré umelé
osvetlenie.

® Pocas prace musi byt drti¢ umiesteny na pev-
nom podklade a osoba, ktora ho obsluhuje musi
stat na tej istej vyskovej trovni.

® Dbajte pocas prace vzdy na bezpecny a pevny
postoj.

® Nikdy nenechajte pristroj bez dozoru na praco-
visku. V pripade, Ze prerusite pracu s pristro-
jom, ulozte prosim pristroj na bezpe¢nom mie-
ste. V pripade, Ze prerusite pracu s pristrojom z
ddvodu premiestenia do inej pracovnej oblasti, je
potrebné aby ste pristroj poCas doby v inej pra-
covnej oblasti riadne vypli.

® Nepouzivajte tento pristroj pri dazdi alebo vo vih-
kom, mokrom prostredi. Chrarite pristroj pred
vihkostou a dazd’om.

® Vypnite motor pristroja vzdy ak pristroj
nepouzivate, nechate pristroj bez dozoru, kon-
trolujete pristroj, ak je poskodeny napéjaci kabel,
ak odoberate resp. vymienate noze, ak transpor-
tujete pristroj z jedného miesta na druhé, a vzdy
zaroven vytiahnite elektricky kabel zo siete.

® Pristroj drzte mimo dosahu inych oséb, obzvlast
mimo dosahu deti ako aj domacich zvierat.

® Nepouzivajte pristroj v ziadnom pripade bez
ochranného zariadenia.

o
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POZOR! Ochranné zariadenie je nepostradatel'né
pre Vasu bezpeénost a pre bezpeénost druhych,
ako aj pre spravne fungovanie pristroja.
Nedodrziavanie tohto predpisu vedie k strate
akychkolvek narokov zo zaruky od toho Ze sa
tym zaroven vytvara potencionalny zdroj nebez-
pecéenstva.

® Dbajte na to, aby boli vetracie otvory volné od
pripadnych necistot.

® Po ukongeni pouzitia vytiahnite elektricky kabel
zo siete a skontrolujte €i sa na pristroji
nenachadzaju pripadné poskodenia.

® V pripade, Ze pristroj nepouzivate, skladujte ho
na suchom mieste a mimo dosahu deti.

® Pouzivajte tento pristroj vylu€ne len na ten Gcel
pouzitia, ktory je ur€eny v tomto navode na
obsluhu.

® Pravidelne kontrolujte, ¢i su skrutky spravne
dotiahnuté.

® Sietové napatie sa musi zhodovat s napatim,
ktoré je zobrazené na typovom Stitku.

® Elektricky obvod musi byt isteny minimalne s 10
A poistkou.

® Pouzité elektrické vedenia nesmu byt l'ahSie ako
lahké gumené vedenia typu HO7RN-F podla
normy DIN 57282/VDE 0282 a musia mat

minimalny priemer o velkosti 1,5 mm2. Zasuvné
spojenia elektrickych kablov musia mat
ochranné kontakty a spojka musi mat ochranu
voci vode. Pripojné vedenie musi byt pravidelne
kontrolované na priznaky poskodenia alebo
opotrebovania. Pristroj nesmie byt v Ziadnom
pripade pouzivany, ak nie je stav pripojného
vedenia bezchybny.

® Pripojné vedenie s prili§ malym priemerom
vodi¢ov spdsobuje jednoznacné znizenie vykon-
nosti pristroja. Na kabloch s dizkou do 25 m je
potrebny priemer vodi¢ov minimalne 3x1,5 mm?,
na kéabloch s celkovou dizkou nad 25 m je pot-

rebny priemer vodi¢ov minimalne 3x2,5 mm2.

® Ak musite pristroj z dévodu prenesenia na iné
miesto nadvihnut, musite vypnut motor a poc-
kat do UpIného zastavenia pristroja. Pred opu-
stenim pristroja sa musi motor vypnut a vytiah-
nut elektricky kabel zo siete. Predtym nez
zapojite pristroj do elektrickej siete sa musite
presvedcit o tom, Ze je podavacie Ustrojenstvo
spravne spojené s krytom motora a ze je
uvolfovacia skrutka pevne dotiahnuta.

® V pripade, Ze zaéne zahradny drti¢ nadmerne
vibrovat, musite vypnut motor, vytiahnut elek-
tricky kabel zo siete a ihned’ zistit pri€inu. Silna

vibracia pristroja je spravidla upozornenim na
poruchu.

Pouzivajte na udrzbu vzdy len originalne nahrad-
né diely.

Opravy smu byt vykonavané len odbornym elek-
trotechnikom.

Pokial je napéjacie vedenie tohto pristroja pos-
kodené, musi byt vymenené vyrobcom alebo
jeho zaékaznickym servisom, resp. podobne kva-
lifikovanou osobou, aby sa zabranilo vzniku réz-
nych ohrozeni

Pred uvedenim pristroja do prevadzky ako aj po
akomkolvek naraze, skontrolujte pristroj na priz-
naky opotrebovania alebo poskodenia a nechaj-
te pripadne vykonat potrebné opravy. Vzdy dbaj-
te na to, aby boli Vase ruky a nohy v bezpec¢nej
vzdialenosti od rezného Ustrojenstva, najma
vtedy, ked’ zapinate motor.

V Ziadnom pripade nepouzivajte nahradné diely
a prislusenstvo, ktoré nie su predpisané alebo
odporucané vyrobcom pristroja.

Pred kazdou kontrolou, Cistenim alebo Upravou
na pristroji ako aj ked’ pristroj nie je dlhSie v pre-
vadzke, je potrebné vytiahnut elektricky kabel zo
siete.

Pozor: Po vypnuti pristroja rotuji noze este nie-
kol'ko sekuind!

2. Vysvetlenie Stitku s upozornenim na
pristroji (pozri obr. A)

1.

2.

Pozor! Starostlivo si precitajte navod na obsluhu
a dodrziavajte vystrazné a bezpecnostné pokyny!
Pozor! Pri praci pouzivatchranné okuliare,
ochrannu sluchu, ochranné rukavice ako aj pevny
pracovny odev. Doporucuje sa nosit prilbu

s ochranou tvare.

. Pozor! Chrante pristroj pred vihkom a nevystavuj

te ho dazdu.

. Pred akymikol'vek pracami na zahradnom drtici,

ako napr. nastavovanie, Cistenie, atd’. ako aj pri
poskodeni sietového vedenia, je potrebné pristroj
vypnut a vytiahnut zastréku von zo zasuvky.

. Pozor! Ak déjde k poSkodeniu alebo prerezaniu

siefového kébla, okamzite vytiahnite zastréku zo
zasuvky!

. Pozor! Poc¢as prevadzky mézu byt Easti drteného

materialu vyhodené von z pristroja. Dodrzujte
dostato¢ny bezpe€nostny odstup.

. Pozor! Rotujuce noze. Po vypnuti pristroja noze

este rotuju. PoCkajte do Uplného zastavenia
nozov. Nebezpecenstvo poranenia!

o
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3. Technické udaje

Sietové napatie: 230-240V ~ 50 Hz

Prikon: 2500 W (S6-40 %) 2100 W (S1)

Otacky pri volnobehu - valec s nozmi: 40 min”'
Priemer vetiev: max. 40 mm
Hladina akustického tlaku LPA: 80 dB (A)
Hladina akustického vykonu LWA: 93 dB (A)
Hmotnost: 25,1kg

Druh prevadzky S6 (40 %) oznaluje zatazovaci pro-
fil, ktory sa sklada zo 4 min zatazenia a 6 min volno-
behu.

Max. je zavislé od druhu a akosti drteného mate-
rialu.

4. Popis pristroja (obr. 1)

1 Otvor plniaceho lievika

2 Motor

3 Vypina¢ zap/vyp

4 Prepina¢ smeru otacania

5 Integrovana sietova zastrcka

6 Skrutka pre nastavenia protichodného noza
7 Podvozok

8 Vyhadzovaci otvor

5. Spravne pouzitie pristroja

Tento elektricky zahradny drti¢ je uréeny na drtenie
organického zahradného odpadu. Vlozte do plniace-
ho lievika biologicky recyklovatelny material ako
napr. listy, vetvy, zvySky rastlin atd’.

Zachytavanie podrteného materialu

Na zachytavanie rozdrteného materialu mozete
pouzit nadobu, ktoru polozite pod vyhadzovaci otvor
pristroja.

6. Pred uvedenim do prevadzky

6.1 Montaz (obr. 2-11)

7. Uvedenie do prevadzky

7.1 Vypinac¢ zap/vyp (obr. 1/ pol. 3)

® Ak chcete zahradny drti¢ zapnut, stlacte zelené
tlacidlo.

® Ak chcete pristroj vypnut, stlacte Cervené tlacid-
lo.

Upozornenie: Pristroj je vybaveny spinaom nulovej
ochrany. Tento spina¢ zamedzuje tomu, aby sa
pristroj po prerudeni privodu elektrickej energie
neumyselne opat zapol.

7.2 Prepina¢ smeru otacania (obr. 1/ pol. 4)

Pozor! Prepina¢ smeru ota¢ania sa moéze pouzit
len ked’ je zahradny drti¢ vypnuty.

Poloha “|}”
Material je automaticky vtahovany nozom, ktory ho
nasledne aj drti.

Poloha “§”

N6z pracuje v opacnom smere otacania a zaseknuty
material sa povoli. Po uvedeni prepinaca smeru
otacania do polohy “ft“ drzte stlacené zelené tlacidlo
prepinaca zap/vyp. N6z sa nastavi na opacny smer
otacania. Ak vypinag zap/vyp uvolnite, zahradny
drti¢ sa automaticky zastavi.

Pozor! Vzdy pockajte, kym sa drti¢ uplne zastavi,
predtym ako ho znovu uvediete do prevadzky.

Velké predmety alebo kusy dreva sa daju odstranit
po viacnasobnej aktivacii tak v smere rezania ako aj
uvolfovania.

7.3.1 Ochrana motora (obr. 1/ pol. 2)

PretaZenie motora (napr. zablokovanie nozov) vedie
po niekolkych sekundach k privod elektrickej
energie. Poc¢kajte asporfi 1 minutu, predtym ako
znovu stladite vratny gombik pre opakovany Start.

11
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Nasledne stlacte vypina¢ zap/vyp.

Pokial je n6z blokovany, prepnite spina¢ smeru
otacania vlavo do polohy “4“ skér, ako zahradny
drti¢ znovu zapnete.

7.4 Pracovné pokyny

® Dodrziavajte Specialne a vSeobecné bezpecnost-
né predpisy (kapitola 1).

® Pouzivajte ochranné rukavice, ochranné okuliare
a ochranu sluchu.

® Material uréeny na drtenie vkladajte zoza vlavo).

® Zavedeny material uréeny na drtenie sa automa-
ticky vtiahne do drtica. POZOR! DIh$ie vetvy,
ktoré vy&nievaju von z drtiaceho pristroja, mézu
prudko Svihnut von do strany — dodrziavajte
preto dostatoény bezpe&nostny odstup od pri-
stroja.

® Zavadzajte len tak vel'a materialu na drtenie do
pristroja, aby ste neupchali plniace Ustrojenstvo.

® Zvadnuté, vihké, niekolko dni skladované zah-
radné odpady je potrebné pri drteni miesat s
plniacom Ustrojenstve.

® Makké odpady (napr. kuchynské odpady) neod-
poruc¢ame drtit ale priamo kompostovat.

® Silne rozvetvené konare s listim je potrebné drtit
v pristroji samostatne a az po dokon&eni vlozit
dalsi material na drtenie.

® \yhadzovaci otvor plniaceho lievika nesmie byt
upchaty podrtenym materidlom — nebezpecenst-
vo spatného upchatia.

® \Vetracie otvory nesmu byt prikryté.

® \yhybajte sa nepreruSovanému vkladaniu
tazkého materialu alebo hrubych konarov. Moze
to viest k zablokovaniu nozov.

® Na odstranenie zablokovanych predmetov zru
plniaceho lievika alebo vyhadzovacieho otvoru
pouzivajte pritlacné zariadenie alebo hak.

Upozornenie: Drteny material je valcom s nozmi
rozpuceny, rozvlakneny a pokrajany, ¢o prispieva k
lepSiemu procesu rozpadu pri kompostovani.

7.5 Nastavenie protichodného noza (obr. 12)
Protichodny néz a nozovy valec su optimalne nas-
tavené od vyrobcu. Len pri ich opotrebovani je
potrebné dodato¢né nastavenie protichodného noza
(pristroj pritom zapnut). Pre optimalnu prevadzku je
potrebné, aby bol odstup medzi protichodnym
nozom (pol. B) a sekacim nozom (pol. A) priblizne
0,50 mm. Na pravej strane umelohmotného krytu sa
nachadza nastavovacie zaradenie uréené na tento
Ucel. Otocte skrutku (c) smerom doprava tak, aby sa
pohybovala smerom kj polovici oto¢enia sa priblizi
protichodny n6z o 0,50 mm smerom k sekaciemu

nozu. Skontrolujte po tomto nastaveni, ¢i n6z
vykonava rezanie podla poziadaviek.

POZOR: V mo6zu vypadnut malé kovové triesky. To
sa nepovazuje za chybu, av8ak je potrebné nastavo-
vat vzdy len na potrebnu mieru, aby nedoslo zby-
to¢ne k pred¢asnému opotrebovaniu protichodného
noza.

8. Hladanie poruch

Motor nebezi

® Spustil sa ochranny motorovy vypinag. Prepina¢
smeru otacania prepnite do polohy “f“ a stlacte
vratni gombik. DZte vypina¢ zap/vyp stlaceny,
aby sa zahradny drti¢ po kratkom ¢ase zapol. Ak
je blokovanie odstranené, uvedte prepinac
smeru otacania spat do polohy “J“.

® PrerusSenie privodu elektrickej energie
Skontrolovat sietové vedenie, zastr¢ku a poist-
ku.

Drteny material nie je vtahovany

® Drtiaci néz bezi naopak — zmerite smer otacania

® Nahromadenie materialu vl z plniaceho lievika.
Hrubé konare znovu vlozte do drti¢a tak, aby sa
ndz nezasekol do uz existujucich zarezov.

® Drtiaci n6z je zablokovany
Uvedte prepina¢ smeru otacania do polohy “f“
a material sa povoli.

Pozor! Smer otaéania menit len vtedy, ked' je
zahradny drti¢ uplne zastaveny.

9. Udrzba

@ Pristroj pravidelne Cistite. Takymto sp6sobom
zabezpecite spravnu funkénost ako aj dlhu zivot-
nost pristroja.

® Udrzujte pocas prace vetracie otvory vzdy v
Cistom stave.

® Umelohmotné telo ako aj umelohmotné Casti pri-
stroja Cistite pomocou jemného domaceho
Cistiaceho prostriedku a vlhkej handry.
Nepouzivajte ziadne agresivne prostriedky alebo
riedidla na Cistenie pristroja.

® Nikdy nedistite drti¢ pod pradom vody.

® Bezpodmiene€ne musite zabranit vniknutiu vody
do pristroja.

® Obcas skontrolujte, i sU upevnovacie skrutky na
podvozku dostato€ne dotiahnuté.

o
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® Ak zdhradny drti¢ dlhsiu dobu nepouzivate,
chrante ho pred zhrdzavenim pouzitim ekolo-
gicky neskodného oleja.

10. Objednanie nahradnych dielov

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné uviest
nasledovné Udaje:

® Typ pristroja

® \Vyrobné Cislo pristroja

® Identifikacné Cislo pristroja

e Cislo potrebného nahradného dielu

Aktualne ceny a informacie najdete na www.isc-
gmbh.info

11. Odstranenie odpadu

Prislusenstvo a obal pristroja by mali byt odstranené
v ekologickom odpade uréenom na recyklaciu. Ume-
lohmotné materialy su oznacené pre spravne triede-
nie druhov odpadu.

13



Nur fir EU-Lander

@ Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedavejte elektrické nafadi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupraci pfi odborné
recyklaci v pfipadé, ze se rozhodne pfistroj zlikvidovat. Stary pfistroj mlze byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zakona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pristrojim pfiloZzené ¢asti pfislusenstvi a pomocné
prostfedky bez elektrickych soucasti.

@ Len pre krajiny EU
Neodstranuijte elektrické pristroje ako domovy odpad.

Podla Eurdpskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recyklacna alternativa k vyzve na spatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja voj moze byt za tymto Ucelom taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zékona o recyklécii a ckych komponentov.
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Produkt splfiuje pozadavky normy EN 61000-3-11 a podléha podminkam zvlastniho pfipojeni.

Nejsou spinény podminky normy EN 61000-3-3, takze neni pfipustné pouziti na libovolné volitelnych bodech pfipojeni.

Produkt je vyhradné uréen k pouziti na bodech pfipojeni, které

a) neprekracuji maximalni pfipustnou impedanci sité Z nebo

b) vykazuji nejméné dlouhodobé proudové zatizeni sité 100 A pro fazi.

Jako uzivatel musite zabezpecit, pokud nutno za konzultace s Vasim energetickym rozvodnym podnikem, ze Vas bod pfipojeni, na kterém
chcete produkt provozovat, spliuje jeden z uvedenych pozadavkd a) nebo b).

Energeticky rozvodny podnik miize stanovit omezeni pro pfipojeni tohoto produktu.

Vyrobok spifia poziadavky smernice EN 61000-3-11 a podlieha zvla$tnym podmienkam pre pripojenie.

Poziadavky podla EN 61000-3-3 nie st spinené, z toho dévodu nie je pripustné pouzivanie na lubovolnom pripojnom bode.

Vyrobok je uréeny vyhradne len pre pouzivanie na takych pripojnych bodoch, ktoré

a) neprekracuju maximalnu pripustnu sietovi impedanciu Z, alebo

b) maju hodnotu zatazitelnosti siete permanentnym pridom 100 A na kazdu fazu.

Ako pouzivatel musite zabezpecit, v pripade potreby po konzultacii s Vasim dodavatelom elektrickej energie, Ze Vas pripojny bod, na ktorom
chcete pouzivat tento vyrobok, spifia jeden z dvoch hore uvedenych poziadaviek a) alebo b).

Dodavatel elektrickej energie moéze ulozit obmedzenia pre pripojenie tohto vyrobku.

Kopirovanie alebo iné rozmnoZovanie dokumentécie a sprievodnych

Dotisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a préivodnich podkladf)v produvktov,.a to aj Ciastocné, je pripustné len s vyslovnym
dokument{l vyrobki, také pouze vyriatk(, je pfipustné vyhradné se povolenim spoloénosti ISC GmbH.
souhlasem firmy ISC GmbH.
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@ ZARUCNI LIST

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, velice toho
litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na nas zakaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na tomto zaru¢nim
listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném servisnim ¢isle. Pro uplatfiovani naroku
na zaruku plati nasleduijici:

1.

Tyto zaruéni podminky upravuji dodateény zarucni servis. Vasich zakonnych narokl na zaruku se tato
zaruka netyka. Nas zarucni servis je pro Vas bezplatny.

Zaruéni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materialu nebo vyrobnich vad a
je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatkd, resp. vyménu pfistroje. Dbejte prosim na to, ze
nase pfistroje nebyly podle svého ucelu uréeni konstruovany pro zivnostenské, femesinické nebo
pramyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj pouzivan v Zivnostenskych,
femeslinych nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylou¢eno
poskytnuti nahrady za dopravni $kody, $kody zpUsobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z
ddvodl neodborné instalace, nedodrzovani navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti
nebo druh proudu), nedovoleného nebo neodborného pouzivani (jako napf. pretizeni pfistroje nebo pouziti
neschvalenych vloznych nastroju nebo pfislusenstvi), nedodrzovani pokyn( pro udrzbu a bezpe¢nostnich
pokyn(, vniknuti cizich téles do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach), pouZziti nasili nebo
poskozeni v dusledku cizich vlivd (jako napf. skody zplsobené padem), jakoz také bézného opotiebeni
zpusobeného pouzivanim.

Narok na zaruku zanika, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

Zaruéni doba €ini 2 roky a za¢ina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pfed vyprS§enim zarucni doby je
treba uplatiiovat béhem dvou tydnl od zjisténi defektu. Uplatriovani narokd na zaruku po vyprseni zaruéni
doby je vylou¢eno. Oprava nebo vymeéna pfistroje nevede k prodlouzeni zaruéni doby, ani k zahajeni nové
zaruéni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamontované nahradni dily. Toto plati také
v pfipadé servisu v misté Vaseho bydlisté.

P¥i uplatfiovani Vaseho naroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez postovného na nize uvedenou adresu.
Prilozte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni listek si proto
dobfie uloZte jako dlikaz! Popiste nam prosim pokud mozno presné divod reklamace. Je-li defekt pristroje v
nasem zaru¢nim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy pfistro;.

Samoziejmé radi za Uhradu naklad( odstranime defekty na pfistroji, které nespadaji nebo jiz nespadaiji do
rozsahu zaruky. K tomu ndm pfistroj prosim zaSlete na nasi servisni adresu.
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& ZARUCNY LIST

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne
fungovat, je ndm to velmi 'Gto a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese uvedenej
na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom servisnom telefébnnom
Cisle. Pri uplatriovani narokov na zaru¢né plnenie platia nasledujuce podmienky:

1.

Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenie. Vade zakonné naroky na zaruku nie su
touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

Zarucéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky, ktoré st spésobené chybami materialu alebo
vyrobnymi chybami, a je obmedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja. Prosim,
dbajte na to, ze naSe pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, remeselnicke ani
priemyselné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude pouzivat

v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti rovnocenné s
takymto pouzitim. Z naSej zaruky su okrem toho vylu¢ené nahradné pinenie za Skody pri transporte, Skody
sposobené nedodrzanim navodu na montaz alebo na zaklade neodbornej instalacie, nedodrzanim navodu
na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napatie alebo druh prudu), zneuzivanim alebo
nespravnym pouzivanim (ako napr. pretaZenie pristroja alebo pouZitie nepripustnych pracovnych nastrojov
alebo prislusenstva), nedodrzanim pokynov pre Udrzbu a bezpeénostnych pokynov, vniknutim cudzich
telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach), pouzitim nésilia alebo cudzieho pésobenia
(napr. Skody spbsobené padom), a taktiez je vylu¢ené bezné opotrebenie primerané pouzitiu.

Narok na zaruku zaniké, ak uz boli na pristroji svojvolne uskutoénené zasahy.

Doba zaruky je 2 roky a zac¢ina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit pred
koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdhov od zistenia nedostatku. Uplatnenie narokov na zaruku
po uplynuti zaru¢nej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k predlzeniu zaruénej doby
ani nedochadza na zéklade tohto plnenia ku vzniku novej zaruénej doby pre pristroj ani pre akékolvek
inStalované nahradné diely. To plati taktieZ pri nasadeni miestneho servisu.

Pre uplatnenie naroku na zaruku nam prosim za$lite defektny pristroj oslobodeny od postovného na dole
uvedenu adresu. Prilozte predajny doklad v origindli alebo iny doklad o zakupeni s datumom. Prosim,
starostlivo si preto uschovajte pokladni¢ny blok ako doklad o zakupeni! Prosim, popiste nam ¢o
najpresnejsie dévod reklamacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostanete obratom
naspét opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime zavady na pristroji na vase naklady, ak tieto zavady nespadaju alebo uz
nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.
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Konformitatserklarung
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erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etta tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

téendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaeni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
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[ 87/404/EC_2009/105/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC
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vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla smernice
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deklaruje zgodnos$é wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[leKnapupa CboTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IACHO
[AvpekTtrBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV ak6Aoudr cuppdpPwon cUPPWVA He TV
Odnyia EK kat Ta mpoéTuma yia o npoiov

potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS crnegyiolwmm yocToBEpAETCA, 4TO CeAyioLLmMe NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosolye npo 3asHaveHy HUMXYe BifNOBIAHICTb BUPOby

MK
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AVpeKTMBaM Ta cTaHaaptam EC Ha BUpI6

ja usjaByBa cnegHaTa COOGP3HOCT COrMIAacHO
EY-pupekTrBaTa 1 HopMUTE 3a apTUKAK

Urtinti ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erklaerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Gartenhacksler GC-RS 2540 (Einhell)

[x] 2006/42/EC

[JAnnex IV
Notified Body:

Noise: measured L, = 88 dB (A); guaranteed L, = 93 dB (A)
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Standard references: EN 13683; EN 60335-1; EN 62233;
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® Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Det hlands fallen stattd: Gebiihren fiir ein reguléres Gespréch ins dt. Festnetz an.)
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort Mobil:
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

(4]
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 01/2012 (01)








